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The member States of the Council of Europe, signatories to this Protocol,

Considering that it is advisable to amend certain provisions of the Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms signed at Rome on
4th November 1950 (hereinafter referred to as “the Convention”) concerning the procedure of
the European Commission of Human Rights,

Have agreed as follows:

Article1

Article 29 of the Convention is deleted.

The following provision shall be inserted in the Convention:

“ Article 29

After it has accepted a petition submitted under Article 25, the Commission may nevertheless
decide unanimously to reject the petition if, in the course of its examination, it finds that the
existence of one of the grounds for non-acceptance provided for in Article27 has been
established.

In such a case, the decision shall be communicated to the parties.”

Article 2

In Article 30 of the Convention, the word “Sub-Commission” shall be replaced by the word
“Commission”.

Article 3
At the beginning of Article 34 of the Convention, the following shall be inserted:
“Subiject to the provisions of Article 29...”

At the end of the same Article, the sentence “the Sub-Commission shall take its decisions by a
majority of its members” shall be deleted.

Article 4

This Protocol shall be open to signature by the member States of the Council of Europe
signatories to the Convention, who may become Parties to it either by:

a  signature without reservation in respect of ratification or acceptance, or



Les Etats membres du Conseil de I'Europe, signataires du présent Protocole,

Considérant qu'il convient d'amender certaines dispositions de la Convention de sauvegarde
des Droits de 'Homme et des Libertés fondamentales signée a Rome le 4 novembre 1950
(ci-apres dénommeée «la Convention») relatives a la procédure de la Commission européenne
des Droits de 'Homme,

Sont convenus de ce qui suit :

Article 1er

L'article 29 de la Convention est supprimé.

La disposition suivante est insérée dans la Convention :

«Article 29

Apres avoir retenu une requéte introduite par application de l'article 25, la Commission peut
néanmoins décider a I'unanimité de la rejeter si, en cours d'examen, elle constate I'existence
d'un des motifs de non recevabilité prévus a l'article 27.

En pareil cas, la décision est communiquée aux parties.»

Article 2

A Tlarticle30 de la Convention, le mot «sous-commission» est remplacé par le mot
«Commission».

Article 3
Au début de l'article 34 de la Convention, le membre de phrase suivant est inséré :
«Sous réserve des dispositions de l'article 29, ...»

A la fin du méme article, la phrase «les décisions de la sous-commission sont prises a la
majorité de ses membres» est supprimée.

Article 4

Le présent Protocole est ouvert a la signature des Etats membres du Conseil de I'Europe
signataires de la Convention qui peuvent y devenir Parties par :

a  lasignature sans réserve de ratification ou d'acceptation;



b  signature with reservation in respect of ratification or acceptance, followed by ratification
or acceptance.

Instruments of ratification or acceptance shall be deposited with the Secretary General of the
Council of Europe.

This Protocol shall enter into force as soon as all States Parties to the Convention shall have
become Parties to the Protocol, in accordance with the provisions of paragraphl of this

Article.

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council
of:

a  any signature without reservation in respect of ratification or acceptance;
b  any signature with reservation in respect of ratification or acceptance;
¢ the deposit of any instrument of ratification or acceptance;

d  the date of entry into force of this Protocol in accordance with paragraph 2 of this Article.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Strasbourg, this 6th day of May 1963, in English and in French, both texts being
equally authoritative, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the
Council of Europe. The Secretary General shall transmit certified copies to each of the
signatory States.



b la signature sous réserve de ratification ou d'acceptation suivie de ratification ou
d'acceptation.

Les instruments de ratification ou d'acceptation seront déposés pres le Secrétaire Général du
Conseil de I'Europe.

Le présent Protocole entrera en vigueur dés que tous les Etats Parties a la Convention seront
devenus Parties au Protocole conformément aux dispositions du paragraphe 1 de cet article.

Le Secrétaire Général du Conseil de 'Europe notifiera aux Etats membres du Conseil :

a toute signature sans réserve de ratification ou d'acceptation;

b  toute signature sous réserve de ratification ou d'acceptation;

¢ ledépot de tout instrument de ratification ou d'acceptation;

d la date d'entrée en vigueur du présent Protocole, conformément au paragraphe 2 de cet
article.

En foi de quoi, les soussignés, diiment autorisés a cet effet, ont signé le présent Protocole.

Fait a Strasbourg, le 6 mai 1963, en francais et en anglais, les deux textes faisant également foi,

en un seul exemplaire qui sera déposé dans les archives du Conseil de I'Europe. Le Secrétaire
Général en communiquera copie certifiée conforme a chacun des Etats signataires.



